
SStt.. EElliizzaabbeetthh  
CCaatthhoolliicc 
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991166 MMaappllee SSttrreeeett BBoonnhhaamm,, TTXX 7755441188   
Office:  903-583-7734    Fax:  903-583-7702 

Hours: Monday-Friday 9:00 am-3 pm 
Website: se-bonham.com   

Email:  Info@se-bonham.com 

 

Pastor 
Fr. Delfin Condori 

 
Parish Accountant:  

Hope Burton 
Shared Accounting, Diocese 

 
Bulletin Editor:  

Mary M. Ferguson 
 

 Secretary 
Mary M. Ferguson 

Catalina Vega (Mon. & Sat.) 

SCHEDULE OF MASSES 
HORARIO DE LAS MISAS 

 
Sunday  English   8:00  & 11:00 a.m.                    

Español   9:30 am 12:30 pm 
Tuesday       English    12 noon   
Wednesday  English    5:30 pm 
Thursday     English     12 noon 
                    Español   6:30 pm 
Friday          English     12 noon 
 
 Rosary/Rosario 

30 minutes before each Mass 

SCHEDULE OF CONFESSIONS 
CONFESIONES   

Thursday/Jueves 7:00 to 8:00 pm 
 

Call the church office for appoi-
ments with Fr. Delfin for Baptism, 

Quinceñeras and Matri           
mony at least 6 months before      

the proposed date of the             
celebration.  

FAITH FORMATION 
FORMACION DE FE 

 
RCIA:    
CCD:     Saturdays  5 pm to 6 pm 
 
Adoration to the Blessed Sacra-
ment:  Sept. 6, 2024 
 
Holy Hour, Every Thursday from 7 
to 8 pm 
 
Confessions available by ap-
pointment 

August 18, 2024 

SSccrriippttuurree RReeaaddiinnggss 
FFoorr tthhee WWeeeekk ooff AAuugguusstt 1188,, 
22002244 
SSuunnddaayy TTwweenntitieetthh 
SSuunnddaayy iinn OOrrddiinnaarryy TTiimmeePrv 
9:1-6; Ps 34:2-3, 4-5, 6-7; Eph 
5:15-20; Jn 6:51-58 
MMoonnddaayy MMeemmoorriiaall 
ooff SSaaiinntt JJoohhnn EEuuddeess,, PPrriieesstt 
Ez 24:15-23; Dt 32:18-19, 20, 
21; Mt 19:16-22 
TTuueessddaayy MMeemmoorriiaall 
ooff SSaaiinntt BBeerrnnaarrdd,, AAbbbboott aanndd 
DDooccttoorr ooff tthhee CChhuurrcchh 
Ez 28:1-10; Dt 32:26-27ab, 
27cd-28, 30, 35cd-36ab; Mt 
19:23-30  
WWeeddnneessddaayy MMeemmoorriiaall 
ooff SSaaiinntt PPiiuuss XX,, PPooppee 
Ez 34:1-11; Ps 23:1-3a, 3b-4, 
5, 6; Mt 20:1-16 
TThhuurrssddaayy MMeemmoorriiaall 
ooff tthhee QQuueeeennsshhiipp ooff tthhee 
BBlleesssseedd VViirrggiinn MMaarryy 
Ez 36:23-28; Ps 51:12-13, 14-
15, 18-19; Mt 22:1-14 
FFrriiddaayy MMeemmoorriiaall 
SSaaiinntt RRoossee ooff LLiimmaa,, VViirrggiinn 
Ez 37:1-14; Ps 107:2-3, 4-5, 6
-7, 8-9; Mt 22:34-40  
SSaattuurrddaayy FFeeaasstt ooff 
SSaaiinntt BBaarrtthhoolloommeeww,, AAppoossttllee 
Rv 21:9b-14; Ps 145:10-11, 

LLeeccttuurraass ddee llaass EEssccrriittuurraass 
PPaarraa llaa SSeemmaannaa ddeell 1188 ddee AAggoossttoo 
ddee 22002244 
DDoommiinnggoo VViiggééssiimmoo DDoommiinn--
ggoo ddeell TTiieemmppoo OOrrddiinnaarriioo 
Prv 9, 1-6; Sal 33, 2-3. 10-11. 12-
13. 14-15; Ef 5, 15-20; Jn 6, 51-58 
LLuunneess MMeemmoorriiaa ddee SSaann 
JJuuaann EEuuddeess,, PPrreessbbíítteerroo 
Ez 24, 15-24; Dt 32, 18-19. 20. 21; 
Mt 19, 16-22 
MMaarrtteess MMeemmoorriiaa ddee SSaann 
BBeerrnnaarrddoo,, AAbbaadd yy DDooccttoorr ddee llaa IIggllee--
ssiiaa 
Ez 28, 1-10; Dt 32, 26-27ab. 27cd-
28. 30. 35cd-36ab; Mt 19, 23-30 
MMiiéérrccoolleess MMeemmoorriiaa ddee SSaann 
PPiioo XX,, PPaappaa 
Ez 34, 1-11; Sal 22, 1-3. 4. 5. 6; Mt 
20, 1-16 
JJuueevveess MMeemmoorriiaa ddee 
NNuueessttrraa SSeeññoorraa MMaarrííaa RReeiinnaa 
Ez 36, 23-28; Sal 50, 12-13. 14-15. 
18-19; Mt 22, 1-14 
VViieerrnneess MMeemmoorriiaa ddee 
SSaannttaa RRoossaa ddee LLiimmaa,, VViirrggeenn 
Ez 37, 1-14; Sal 106, 2-3. 4-5. 6-7. 
8-9; Mt 22, 34-40  
SSáábbaaddoo FFiieessttaa ddee SSaann 
BBaarrttoolloomméé,, AAppóóssttooll 
Apoc 21, 9-14; Sal 144, 10-11. 12-
13. 17-18; Jn 1, 45-51 
 



DATE TIME Mass Intentions/Intenciones de las Misas Requested by

August 18 8:00 am
9:30 am

11:00 am
12:30 pm

Mass intention is for Ray and  Nora Leslle 
Mass intention is for Souls in Purgatory  
Mass intention for Birthday thanks
Mass intention for World Peace  

S. Franklin 
J.Soto
J.Soto
Parish 

Parish  Meetings and Chairperson
Finance Council                                                     
Pastoral Council,  Marta Schreiber                                                  
*Ladies Guild, Marge Ross, Pres.                      3rd Wednesday @ 4:30 p.m.
*K of C,  Johnny Ortiz, Grand Knight               1st Tuesday @ 7 p.m.
Renovación                                                         Lunes@7:00 p.m.
*Non parish based organization: inclusion on this list does not imply endorsement by St. Elizabeth Church or 
knowledge of the activities of this group.

——————————————————————————————
Pastoral Care                                  Carol Monte, Bob Ross
Social Ministry                               Judy McMakin
RCIA                                              Stephen Ward, Eng.:Norma Gutierrez, Sp
DRE/CCD                                       Jill  O’Bryan    Maria Venegas
Safe Environment                            Catalina Vega
English Choir                                  Mary Ferguson  
Spanish Choir                                 Antonio Salazar

Ministries / Ministerios

Extraordinary Ministers of the Eucharist/
Ministros Extraordinarios de la Eucarestia

Carole Monte /Maria Ventura Benitez 
Lectors / Lectores

Denise Kapp/ Rosa Salazar  
Ushers / Ujieres
Juan Venegas

Liturgical Linens / Articulos  Liturgicos
Denise Kapp / Maria Ventura Benitez

Altar Servers / Monaguillos 
Jill O’Bryan Michelle Lillie

Maria Venegas
Altar Server Classes by appointment,  Please call Maria Venegas

Clases para los servidores de altar: se garan con la Señora Maria Venegas

Weekly Offerings and Attendance
1st Coll.      3% Bldg.                          Building                 

August 11, 2024   $2,609.34           $29.00 $89.00

ON-LINE            $160.00                                                  $130.00 

Attendance    338       

Building Fund balance as of  June 30, 2024   $552,228

De conformidad con la sección 30,06, Código Penal 
(intrusión por el titular de la licencia con una pistola 
oculta), una persona con licencia bajo el subcapítulo 
H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de licen-
cias de armas de fuego), no puede entrar en esta 
propiedad con una pistola oculta. De conformidad 
con la sección 30,07, Código Penal (traspaso por el 
titular de la licencia con una pistola abierta-mente 
llevada), una persona con licencia bajo el subcapítu-
lo H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de 

In accordance with section 30.06, Criminal Code 
(intrusion by the licensee with a concealed 

handgun), a person licensed under subchapter H, 
chapter 411, government code (Firearms Licens-
ing Act), You can not enter this property with a 

concealed pistol. Pursuant to section 30.07, 
Criminal Code (transfer by the licensee with a 
pistol openly carried), a person licensed under 
subchapter H, chapter 411, government code 

fire), can not enter this property with a firearm 
that is carried openly.

Lectors (First & Second Reader)                                              Commentators                    Eucharistic Minsters
Lectura (1ra-2da lector)                                                         Comentador

August 18      8:00 a.m.                               M.Ross/T. Rodriguez                K. Felter S.Franklin
9:30 a.m.                               A/. Allvarado/F. Longoria        L.Para                        R. Zuniga          
11:00 a.m.                              D.Guadiano/J. Lillie                 C.Monte                    M.Lillie 
12:30 p.m.                              J. Fernandez/N Gutierrez        L/Cruz                          J.Venegas        

August 25       8:00 a.m.                                S.Kapp/D.Kapp                        D.Kapp                         T.Rodriguez
9:30 a.m.                                M.Resendiz/Y.Hernandez        M.Zuniga                         M.Benitez
11:00 a.m.                              K.Gudiano/R. Lillie                  C.Monte                    C.Monte 
12:30 p.m.                              R.Maldonado/M.Venegas        R.Lopez                            E.Sanchez   

PRAY FOR THE SICK/RECEN POR
Daniel Alanis Suzano Ortiz                       Kendall Harris
Phillip Timmons Lois Masterson                   Nancy  Nietupski
Becky English Lou Cinciripini Leopoldo Flores
Betty Culling Bob Ross                             Fred Flores
Tricia Straight Adam Shrum                      Lois Pusateri
Susan Froeschl Kimberly Starrett            Faustina Hernandez
John Hansen Becky Walker
Tony Kovacs Dave & Sharon Wason
Margaret Kapp Jacqueline White
Wayne Masterson Eric Witover
Jody McCullough Mark Woodson
Levi Murphy Raul Zuniga
Tate Nicholsen                             Maria Benitez 
Sue Noble   Tony Cruz

PLEASE PRAY FOR OUR MILITARY

Blake Bowser Tyler Satsberry
Lirio Jasmi Cruz                                   Daniel  Felter
Erin Kate Davis
Ben De Vries
Michael Johnson
Andrew King
Zachary Palmer                          Thank you for your service.
Caleb Perez 
Kody Reichert
Tyler Ring
Luis Sanchez

A NOTE FROM SHIRLEY FORNEY

Thank you Fr. Delfin and all those involved in my 
“Retirement Party”.  The cake was beautiful and 
delicious, the awesome $1,000.00 check and decora-
tions.  It has been my honor to serve the parish and 
4 priests in my years as church secretary/office 
manager.  Thank you to all who helped me along 
my way.  I will remain a parishioner of St. Eliza-
beth so will see you from time to time.

Love and prayers,

Shirley Forney 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



PARISH HAPPENINGS

Adoration of the blessed sacrament and confessions on Aug. 

22nd at 7 pm by Father Fred Caldwell.

St. Mary’s Catholic Parish in Sherman TX welcomes well 
known speaker and author, Fr. Donald Calloway, MIC, for a one 
evening presentation and book signing.  “Awaken Me!”, Fri-

day, August 23 @ 6:30 p.m. The theme is “The Eucharist”, Ad-
mission Free

Sunday, August 25th there will be a second collection for the 
repair fund.  Please be generous. 

Widows are you interested in classes for Widows of Di-

vine Mercy. The classes will be virtual starting the First 
Saturday in September from 11:00 am - 12:30 pm. and 
will consist of 7 first Saturday's of the month. Classes 
are based out of Maine. For more information, please 
contact Kimberly Starrett at 903-903-3062. The website 
to join the classes is widowsofdivinemercy@gmail.com. 

SAFE ENVIRONMENT TRAINING WILL BE ON THE AUG 24  -at 

4 PM IN BISHOP GRAHMANN FOR TEACHERS AND VOLUN-
TEERS 

Fall Festival Ticket Sales will be held after each masses on 

Sunday until our festival on October 20th.

ACONTE CIMIENTOS PARROQUIALES

Adoración del Santísimo Sacramento y confesiones el 
22 de agosto a las 7:00 p. m. por el padre Fred Calwell.

La parroquia católica St. Mary's en Sherman, TX, da la 

bienvenida al conocido orador y autor, el padre Donald 
Calloway, MIC, para una presentación de una noche y 

firma de libros. "¡Despiértame!", viernes 23 de agosto a 
las 6:30 p. m. El tema es "La Eucaristía", entrada gratu-

ita.
El domingo 25 de agosto habrá una segunda colecta 
para el fondo de reparación. Por favor, sea generoso.

Viudas, ¿están interesadas en clases para Viudas de la 
Divina Misericordia? Las clases serán virtuales a partir 
del primer sábado de septiembre de 11:00 a. m. a 12:30 
p. m. y constarán de 7 primeros sábados del mes. Las 
clases se impartirán en Maine. Para obtener más infor-
mación, comuníquese con Kimberly Starrett al 903-903-

3062. El sitio web para unirse a las clases es widow-
sofdivinemercy@gmail.com.

LA CAPACITACIÓN SOBRE AMBIENTES SEGUROS 
SERÁ EL 24 DE AGOSTO A LAS 4 PM EN BISHOP 
GRAHMANN PARA MAESTROS Y VOLUNTARIOS

La venta de entradas para el Festival de Otoño se re-
alizará después de cada misa los domingos hasta 

nuestro festival el 20 de octubre.

Twentieth Sunday in Ordinary Time
Wise Fools

When we were in high school, we learned that the word 
sophomore came from Greek words meaning “wise fools.” The idea 
was that the second year student thinks he knows it all now, but still 
has a lot to learn. The first two readings describe wisdom versus 
foolishness. In Proverbs, Wisdom is a woman who invites us to her 
banquet, telling us to “forsake foolishness.” St. Paul invites us to 
give up our ignorance and to know the will of the Lord, by filling our-
selves with the Spirit. Jesus says he himself is the way to under-
standing God’s will; he gives himself as food and drink for eternal 
life. So how will we accept these invitations to partake of the Wis-
dom of God?

One way is to read the scriptures every day, even for only 
20-30 minutes. Take time to think and pray about what you read. 
Don’t do all the talking; let God have his chance to be heard. Read 
short passages and the footnotes—they can explain some of the 
obscure references. The gospels are especially good “food” be-
cause of all the examples Jesus gave in his sermons and parables.

Listen to the readings and homily at Mass. The Pastor may 
have some insights that make you think. Receive communion often 
to be fed with the living Bread. The Church has always taught that 
we are fed with both the word and the Eucharist.

An athlete grows in strength by eating well, but he also has 
to exercise to tone and strengthen his muscles. If we want to grow 
in God’s wisdom, we have to exercise our faith. If you have a friend 
or relative who is a good example of faith, talk with that person 
about how you experience God or your lack of experiences. They 
may help you see God in ways that never occurred to you. You 
could offer to be a sponsor for someone in the RCIA, and help 
someone else’s faith to grow. Your parish or diocese may also have 
on-line resources or discussions.

God never forces himself on anyone. To grow in his Wis-
dom, we have to accept it. Ask him for real food and you won’t be 
disappointed. But be patient, God only gives what we are ready to 
receive.

.Vigésimo Domingo del Tiempo Ordinario
Los tontos sabios

Cuando estábamos en la secundaria, aprendimos que la 
palabra “sophomore” (estudiante de décimo grado) proviene del 
griego y significa “tontos sabios”. La idea era que el estudiante de 
décimo grado cree que ya lo sabe todo, pero aún tiene mucho que 
aprender. Las dos primeras lecturas describen la sabiduría en 
contraste a la necedad. En el libro de Proverbios, la Sabiduría es 
una mujer que nos invita a su banquete y nos dice que “dejemos 
la necedad”. San Pablo nos invita a abandonar la ignorancia y 
conocer la voluntad del Señor, llenándonos de su Espíritu. Jesús 
dice que él mismo es el camino para comprender la voluntad de 
Dios; se entrega a sí mismo como alimento y bebida para la vida 
eterna. Entonces, ¿cómo aceptaremos estas invitaciones a partic-
ipar de la Sabiduría de Dios?

Una forma es leer las Escrituras todos los días, aunque 
sólo sea durante 20 a 30 minutos. Tómate el tiempo para pensar y 
orar sobre lo que lees. No seas el único que hable; deja que Dios 
tenga la oportunidad de ser escuchado también. Lee pasajes 
breves y las notas en la parte de abajo de la página que pueden 
explicar algunas de las referencias oscuras. Los evangelios son 
un “alimento” especialmente bueno debido a todos los ejemplos 
que Jesús dio en sus sermones y parábolas.

Escucha las lecturas y la homilía en la Misa. El sacerdote 
puede tener algunas ideas que te hagan pensar. Reciben la co-
munión frecuentemente para ser alimentados con el Pan  vivo. La 
Iglesia siempre ha enseñado que nos alimentamos tanto con la 
palabra como con la Eucaristía.

Un deportista gana fuerza comiendo bien, pero también 
tiene que hacer ejercicio para tonificar y fortalecer sus músculos. 
Si queremos crecer en la sabiduría de Dios, tenemos que ejerci-
tarnos en la fe. Si tienes un amigo o familiar que es un buen ejem-
plo de fe, habla con esa persona sobre cómo experimentas a Dios 
o tu falta de experiencias. Quizás te ayude a ver a Dios de 
maneras que nunca se te habían ocurrido. Podrías ofrecerte a 
patrocinar a alguien en el programa RICA y ayudar a que crezca 
la fe de otra persona. Tu parroquia o diócesis también puede ten-
er recursos o charlas en línea.

Dios nunca se impone a nadie. Para crecer en su 
Sabiduría, tenemos que aceptarla. Pídele comida verdadera y no 
te decepcionará. Pero ten paciencia, Dios sólo da lo que estamos 
preparados a recibir.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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